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1. UvoD

1.1. Obecné informace

Svétly plynovy infrazafi¢ SRII, ktery jste se rozhodli provozovat, je vysledkem nékolika let vyzkumu a vyvoje .

Spotfebi¢, popsany v tomto navodu, prosel Uspésné fadou testt a kontrol poZzadovanych smérnicemi Evropské
komise tykajicich se plynovych zafizeni. Byly testovany vlasnosti jako je mechanicka a elektrica bezpecnost,
spolehlivost, bezpecnost spalovaciho procesu atd.

Postup ziskani certifikace ,CE”:
— navrh

— vyroba,

— oficialni uznani kvality ,CE”.

Zivotnost a vykon zafizeni zachovate nejlépe tim, budete-li pfi udrzb& a provozovani dodrZovat popsané
pozadavky a platné predpisy.

Vyrobce poskytuje zaruku 2 roky na zafrizeni a dily poc€inajici od data dodani. Zaruka se vztahuje pouze
na vady zafizeni a dili za predpokladu, ze jsou dodrzeny predepsané pozadavky instalacniho a
uzivatelského manualu. Zafizeni smi byt instalovano a uvedeno do provozu pouze kvalifikovanym
technikem.

Vyrobce neuznava zaruku v pfipadé, Ze byla vada zplsobena nedbalym zachazenim, nedodrzovanim
instalaéniho a uzivatelského manualu, poskozenim béhem prepravy a prevzeti, instalaci neoriginalnich dild a
neodbornou instalaci a udrzbou.

Vyrobce nepfebira odpovédnost za nespravné pouzivani, Spatnou instalaci a neodborny servis (odpovédnost
nese provozovatel).

Zaruka se nevztahuje na vyménu nebo opravu dild zpisobenou béznym opotfebenim, nespravnym pouzivanim,
nespravnou nebo neuplnou kontrolou a udrzbou, pouzitim nekvalitniho paliva, rozebrani Soucastek
(elektromagnetického ventilu) neodborou firmou.

Viz. VSeobecné obchodni podminky firmy SOLARONICS.

Po té, co se kvalifikovany technik pfesvéd¢i, Ze byla instalace provedena v souladu s doporu€enimi, je povinen:
1. Informovat uzivatele, Ze:

- nesmi svévolné ménit konstrukci zafizeni. Jakakoli zména (vyména, odstranéni soucastky atd.) tykajici se
bezpecnostnich prvkd nebo souéasti, ovliviujicih u¢innost nebo bezpecnost zafizeni vede ke ztraté zaruky
nebo odebrani oznaceni ,CE”.

- Je nutné provadét prfedepsané rocni kontroly, &isténi a udrzbu. Kontroly musi byt provadény
odbornym servisnim technikem.

2. Poskytnout uzivateli instalaéni a uzivatelsky manual

SOLARONICS si vyhrazuje pravo tyto navody aktualizovat a meénit.

POZOR: toto zarizeni neni uréeno pro instalaci vdomacnosti!




1.2. Odpovédnost vyrobce

Zarizeni je vyrabéno s pozadavky raznych evropskych smérnic a je dodavano s oznac¢enim ,CE” a vSemi
potfebnymi dokumenty. Vyrobce dba na kvalitu a neustale hleda moznosti dalSiho vyvoje. V disledku toho si
vyhrazuje pravo zménit vliastnosti uvedené v tomto dokumentu.

Nase odpovédnost se nevztahuje na nasledujici pfipady:

. nedodrzeni navodu k pouziti zafizeni,
. nespravna udrzba zafizeni,
. nedodrZeni pokynu k instalaci zafizeni.

1.3. Odpovédnost montazni firmy

Za fadnou instalaci a uvedeni do provozu odpovida kvalifikovany montazni technik, ktery se musi fidit nasledujicimi

pokyny:

. dodrzovat pokyny uvedené v montaznim navodu, dodanym spolu se zafizenim,
. instalaci provadéjte v souladu s platnymi nafizenimi a normami v misté instalace,
. provést uvedeni do provozu a proskolit uzivatele, pfedat mu uzivatelské pfirucky.

1.4. Odpovédnost uzivatele

Pro zajisténi optimalniho provozu zafizeni dodrzujte nasledujici pokyny:

. prectéte si uzivatelsky navod a dodzujte pokyny v ném uvedené,

instalaci a uvedeni do provozu nechte provést odbornou firmou,

nechte se proskolit v obsluze a uzivani zafizeni,

nechte provadét kontroly a servis odbornym technikem,

uchovejte navod dodany se zafizenim v dostupném misté v blizkosti zafizeni.

1.5. Certifikaty

Spotiebic Svétly plynovy infrazafi¢
Smérnice 2016/426/CEE «Plynové spotfebice »
Kategoria [12Er3+




2. BEZPECNOSTNi POZADAVKY A DOPORUCENI

2.1. Bezpec€nostni pozadavky

A POZOR! Zafizeni je pod stalym napétim a musi byt uzemnéno!

Je zakazano zmenS$ovat nebo blokovat vétraci otvory vytapéného prostoru.

Je zakazano blokovat odvod spalin nebo pfivod spalovaciho vzduchu!

Na zafizeni je zakdzano ménit nastaveni provedena odborniky.

Na zafizeni nepokladejte ani nezavésSujte Zadné predméty.

Je zakazano provadét jakékoliv prace na zafizeni, dokud neni odpojeno od sité.
Je zakazano ménit druh plynu, bezpeénostni nebo ovladaci nastaveni!

V pfipadé zmény druhu nebo tlaku plynu nebo zmény napajeni, zavolejte kvalifikovaného pracovnika. Pokud
nebudete spotiebi¢ delSi dobu pouzivat, odpojte jej od elektrické sité.

Instalaci zafizeni a veSkeré zasahy na zafizeni smi provadét pouze kvalifikovany technik!

2.2. Doporucéeni
Svétlé plynové zafice SRII jsou uréeny pro vytapéni primyslovych objektl.

Montaz, sefizeni a uvedeni do provozu je nutné provadét s maximalni peclivosti.
0

1L Doporucujeme mit sepsanou servisni smlouvu s kvalifikovanym servisnim technikem. Pro bezpecny provoz
doporucujeme provést jednou ro¢né kontrolu zafizeni.

Tento navod je nedilnou soucasti zafizeni a mél by byt dostupny v misté instalace zafizeni.

Stitky na zafizeni neostrafiujte a udrZujte je v Gistot, aby byly dobfe ¢&itelné po celou dobu Zivotnosti zafizeni.
Umisténte zafizeni v dostate¢né vétrané mistnosti.

V pfipadé jiného pouziti, nez je popsano v tomto dokumentu, kontaktujte vyrobce.

Neinstalujte svétlé plynové zari¢e SRII: v exteriéru,
v prostfedi s nebezpeéim vybuchu,
v mistnostech s vypary chléru,
v mistnostech s extrémni vihkosti (nebezpedi urazu
elektrickym proudem).




3. POPIS VYROBKU

Jakykoli pfedmét s teplotou vysSi nez je absolutni nula vysila energii ve formé elektromagnetického zareni.
Tyto paprsky se $ifi pfimoCafe a pfi dopadu na pevnou hmotu se mohou odrazet a pfemériovat na teplo. Toto
zareni nazyvame infratercené, pokud se vyzafovana teplota pohybuje v fadu nékolika set stuprid.

Neohfiva vzduch, proto je toto vytapéni vhodné zejména pro:
objekty velkych rozméri,

neizolované nebo Spatné izolované objekty,

objekty s vyraznou vyménou vzduchu,

objekty s pferuSovanym vytapénim,

objekty vyzadujici zénové vytapéni.

O O 0O 0 O

Svétly plynovy zafi¢ SRII je zafizeni spalujici zemni
plyn nebo propan v souladu se smérnicemi Evropské
komise pro plynové spotfebice.

Zaftizeni, které spalovanim plynu na povrchu
keramickych desek vytvafi teplo. Vyzafované
infracervené paprsky jsou pomoci odrazovych
reflektord sméfovany do mista vytapéni.

Spalovaci vzduch je nasavan z vytapéné mistnosti,
spaliny jsou uvolfiovany do vytapéné mistnosti.

Zaruvzdorna mfizka umozfiuje zpétné
zachyceni ¢asti energie obsazené ve spalinach
a zvy8eni tepelné vymény mezi plamenem a
keramickou deskou.

Soustava desky s mfizkou vyzafuje pfi zahfati infracervené paprsky, které jsou nasméfovany pomoci reflektort k
ohfivanému prostoru.

Spaliny odchazi podél sméSovaci komory, kde dochazi k pfedehfati spalovaci smési, ¢imz se zvysuje ucinnost
zafizeni.

Modely SR Il 21, 31, 41, 61, 81 pracuji v jednostupriové rezimu (0 - 100%).

Modely SR 11 42, 62, 82, které jsou vybaveny dvéma hofaky, umoznuji provoz v dvoustupfiovém rezimu

(100% neo 50% vykonu). Pfi niz§im pozadavku na vykon se zapne pouze jeden hofak. To zvySuje uzivatelsky
komfort a zaroven snizuje spotfebu energie.

VSechny modely SRII (jednostupriové i dvoustupriové) jsou také k dispozici ve varianté s krytem. Konstrukce
svétlého zafice je stejna, zafi¢ je vSak opatfeny krytem. Dochazi ke sniZzeni hlu€énosti proudéni plynu b&éhem
spalovani. Toto feSeni je mozné vyuzit u sakralnich staveb.




3.1. Hlavni éasti zarizeni

3.1.1 Standartni provedeni (bez krytu)

Polozka Nazev Mnozstvi Poznamka
1 Plynové armatury 1 Podrobnosti viz. nize
2 Bezpec€nostni a fidici jednotka 1
3 Plynovy hofak 1 SRl 21, 31, 41
2 SR 1142, 62, 82, 61, 81
4 Bocni reflektror 2
5 Koncovy reflektor 1
6 Elektrody 1 SR 21, 31,41
2 SR 1142, 62, 82, 61, 81




3.1.2. Provedeni s krytem

Pohled zespoda

Pohled shora

—————————— W

e ——
——————n
L

Polozka Nazev Mnozstvi Poznamka

1 SRII svétly zafi¢ 1 Stejné jako u standartniho provedeni

Kryt Bily

2 1
3 Spodni mfizka 1
4 1

Horni mfizka




3.2. Plynova armatura

OOOOOO®

Polozka Nazev Mnozstvi Poznamka
1 Méfeni tlaku 2
2 Elektromagneticky ventil 1 Trida A, hlinikova, 1/2" vnitini zavit
(plynova pfipojka %2" s ohebnou hadici,
vnéjsi zavit)
3 Elektromagneticka civka 1 SR 1121, 31,41, 61, 81
2 SR 1142, 62, 82
4 Prstenec pfivodu vzduchu 1 SR 1l 21, 31, 41
2 SR 1142, 62,82, 61, 81
5 Tryska 1 SR1121,31,41
2 SR 1142, 62, 82, 61, 81
6 Clona 1 SR121,31,41
2 SR 1142, 62, 82, 61, 81
7 Spojovaci koleno (1.stuperi) 1 Pouze pro SR 1142, 62, 82, 61, 81
8 Bezpecnostni a fidici jednotka 1




3.3. Provozni cyklus
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Zapnuti zafizeni
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4. SPECIFIKACE

Spotieba
3
Pripojovaci Tryska Clona Tepelny PRt i
Tvp | pPiyn | P o (15°Ca
tlak hofaku 1013.25 hPa)
%] (%) (kg/h propan)
(mbar) db @i db i) (kW LCV)
G25 25 1 1.90 1 26 0.76
SRl 21 G20 20 1 1.85 1 32 6.2 0.66
G25 25 1 2.40 1 28 1.20
SRl 31 G20 20 1 2.35 1 32 9.75 1.03
G31 37 1 155 1 32 0.76
G25 25 1 2.80 1 32 1.57
SR 141 G20 20 1 2.70 - - 12.8 1.36
G31 37 1 1.75 - - 1
G25 25 2 2.40 2 28 2.40
SR 1161 G20 20 2 2.35 2 32 19.5 2.06
G31 37 2 155 2 32 152
G25 25 2 2.80 2 32 3.16
SR 1181 G20 20 2 2.70 - - 25.7 2.72
G31 37 2 1.80 - - 2.00
G25 25 2 1.90 2 26 1.52
SR 1142 G20 20 2 1.85 2 32 12.4 131
G25 25 2 2.40 2 28 2.40
SR 11 62 G20 20 2 2.35 2 32 19.5 2.06
G31 37 2 155 2 32 1.52
G25 25 2 2.80 2 32 3.16
SR 11 82 G20 20 2 2.70 - - 25.7 2.72
G31 37 2 1.80 - - 2.00
Pripojeni plynu 1/2° — vnitini zavit
Elektrické pfipojeni 230V~; 1f.; 50Hz

30VA-SRII 21, 31,41,61,81

Elektricky prikon 60 VA - SR 11 42, 62, 82
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5. ROZMERY
5.1. Standartni provedeni (bez krytu) 2" pripojeni pynu (vnitini zavit)
L
g 215
o
- D
.9
&2
= a
I Al e
\ ©
(Suspenze) 47
L A B C D E Hmot.
Typ mm mm mm mm mm mm ki
g
SR1121 813 598 578 11
SRII 31 1082 867 315 150 847 200 13
SR 141 1349 1134 1114 15
SR 1142 813 598 578 15
SR 1161/62 1082 867 435 270 847 320 18,5
SR 1181/82 1349 1134 1114 22

5.2. Provedeni s krytem %" pripojeni plynu

, L
1/2” D
Privod :
plvnu.
Flexible ;o
il ———
\ ‘\ '\
\ \ N~
- o
\\ \\ (\l
. \ |
b | |
=
/ !
58 (Suspenze) 4 (8
L B C D E Hmot.
U7 mm mm mm mm mm k
g
SRl 21 918 606 16
SRII31 1187 380 195 875 220 20
SRII41 1454 1142 23
SR 1142 918 606 23
SR 11 61/62 1187 500 315 875 340 27
SR 1181/82 1454 1142 32
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6. MONTAZ ZARIZENI

Montaz svétlych plynovych infrazafi¢l musi byt provedena kvalifikovanym technikem. Vytapény prostor musi
spliiovat pozadavky na umisténi svétlych plynovych zafic¢ (druh objektu, umisténi zafizeni, vétrani mistnosti).

Obsah baleni:

. 1 svétly plynovy infrazafi¢

. 1 sacek se 4 zavésnymi hacky a 4 pruzinami
. 1 propojovaci elektricky kabel

. 1 navod k instalace

Dodani zafizeni:

Zafrice jsou dodavany zabalené na dfevénych paletach.
Zkontrolujte stav dodaného zbozi, i v pfipadé, Ze je obal neporusen a zda odpovida objenenému zbozi.

V pfipadé poskozeni nebo nedostatkli zaznamejte tuto skute¢nost na dodaci list (pfepravni list) a nasledné
neprodlené (do 48h) infromujte dodavatele.

Povinnosti kupujiciho je zkotrolovat dodané zbozi. Pfi nedodrzeni uvedeného postupu nebude uznana nasledna
reklamace

Zafizeni skladujte v Cisté a suché mistnosti, chranéné pfed otfesy, vibracemi a vykyvy teplot, kde je relativni
vlhkost nizsi nez 90 %.

Manipulace se zafizenim: pfi manipulaci se zafizenim musite byt vybaveni ochrannymi dpmuckami.

6.1. Obecné pozadavky

Svétlé plynové infrazafice SRIl musi byt umistény v mistnosti, ktera ma byt vytapéna. Instalace zafizeni
podléha pfedpisim v daném misté realizace, dale druhu pouzitého paliva. V pfipadé nejasnosti kontaktuje
dodavatele plynu nebo pfislusny ufad.

Privod vzduchu: prostor ve kterém je zafizeni instalovano musi byt béhem jeho provozu nepfetrzité vétrana dle
platnych norem.

Pripojeni plynu:pfed instalaci zkontrolujte tlak a druh plynu. Musi byt v souladu s informacemi uvedenymi na
Stitku zafizeni.

A Pro bezpec¢né pouzivani zarizeni je treba dodrzovat nasledujici bezpe¢nostni vzdalenosti:

V pfipadé, Ze je svétly plynovy infrazafi¢ umistény ve
3 m minimum vzdalenost mensi nez 1m nad jefabem nebo jinym
predmétem, kontaktujte vyrobce.
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6.2. Umisténi

Vykon, pocet zafizeni, vy$ka instalace a poloha svétlych plynovych zafiéd SRIl musi odpovidat konkrétnim potfebam
v misté instalace.

6.2.1 Doporuéena motazni vyska

Doporuéena vys$ka umisténi SRII21 SRII31 SRII41 SRII61 SRII81
SRI142 SRI162 SRI182
Minimalni vyska 4 m 4 m 5m 6m 7m
Maximalni vyska 5m 5m 6m 7m 9m

V pfipadé jiné nez specifikované instalace kontaktujte vyrobce.

6.2.2 Naklon

Svétlé plynové zafice SRIlI musi byt namontovany vodorovné, je ale povoleno stoupani 2-3° od plynové armatury.

>

POZOR!! Bo¢ni naklon se doporucuje maximalné 25°. Pfi naklonéni svétlych zaficu SRIl 42, 62, 82 se
ujistéte, Ze hofak 1. vykonového stupné je umistén nahofe. Tento hofak je umistén vlevo pfi pohledu ze
strany pfipojeni plynu.

L4
¢ ]

25° MAXI
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6.2.3 Zavéseni

Pro instalaci zafizeni pouzijte montazni plosSinu, jejiz velikost a nosnost odpovida
vybranému zafizeni.

Béhem zvedani a montaze zafizeni dbejte na to, aby nedoslo k posSkozeni

reflektord.

6.2.4 Uchyceni

Pred instalaci svétlych zafi¢t SRIl ovéfte nosnost konstrukce, na kterou bude zafFi¢ zavésen.

Zavésy musi byt pruzne (fetézy, ocelové lanka atd.) a zatizeni musi byt rovnomérné rozloZzeno mezi kotevni
body. Retéz nebo ocelové lanko musi byt napnuté a ve svislé poloze.

Pokud je v objektu umistén jefab a zafi¢ mize byt vystaven vibracim, doporuéuje se pouziti Fetézu!

Délka zavésu nesmi byt menSi nez 0,9m!

Svétly zafi¢ SRIl je dodavan se zavésnymi pruzinami, které musi byt bezpodmineéné pouzity pfi instalaci, aby
nedochazelo k vibracim, které jsou pro provoz zafizeni Skodlivé.

1. krok:
- ovérte nosnost konstrukce pro zavéseni

2. krok:

- zavéste zafizeni ve Ctyfech bodech,

- v pfippadé potieby upravte uhel zafizeni

6.2.5 Spaliny a vétrani vytapéného prostoru

Spalovaci vzduch je nasavan z vytapéné mistnosti, taktéZ spaliny jsou uvolfiovany do vytdpé&né mistnosti.

| kdyZ je spalovani v zafizeni SRIl bezpeéné a nezdvadné, je nutné respektovat dané pfedpisy a musi byt
zajisténa dostate¢na vyména vzduchu dle platné normy.

Vétrani muze byt zajisténo vétracimi otvory a odtahovymi ventilatory.
Odvétrani prostoru by mélo probihat v nejvys$§im bodé mistnosti.

Zajisténi dostate¢né ventilace je pro instalaci zafizeni nezbytné!
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6.3. Pripojeni plynu

Ujistéte se, Ze pfipojeny druh plynu odpovida typu plynu, ktery je uvedeny na Stitku svétlého zafice.

Dimenze pfivodniho potrubi musi odpovidat vykonu instalovaného zafi¢e. Musi byt zajisténo, Ze tlakova ztrata
potrubi neni vétsi nez 5% pfivodniho tlaku plynu.

Potrubi musi byt navrzeno a vyrobeno v souladu s platnymi pfedpisy a normami.

Pfipojeni plynu musi provést kvalifikovany pracovnik.

Pfed uvedenim do provozu se ujistéte, Ze je potrubi tésné a ocistéte jej od nedistot zplisobenych instalaci.
POZOR!

Plynové potrubi, pripojovaci hadice a regulator tlaku plynu nesmi byt nikdy umistény nad
zaricem!! Vzdalenost od zarice je minimalné 0,75m!!

POZOR! Pred otevienim privodu plynu provedte zkousku tésnosti potrubi az po elektromagneticky ventil!

Pred pfipojenim spotfebiCe je nutné nainstalovat uzavér plynu!

Spotfebi¢ musi byt pfipojen k plynovému potrubi pomoci ohebné plynové hadice, ktera:
. usnadfuje montaz a demontaz zafizeni,
. zabranuje pfenosu mechanickych vlivd (vibrace, tepelna roztaznost atd.)

Montaz hadice se provadi ru€nim utazenim matice a nasledné dotazeni pomoci kli€e 0 maximalné &tvrt otacky.

ATy

f//ﬁ\ /

/ /"//,? 7
@ o, O

Priklad pripojeni plynu

(1) Uzavér plynu (Ctvrt otacky)

(2) Plynovy filtr

(3) Regulator plynu (v pfipadé, ze je tlak v potrubi vysSi nez je hodnota uvedena na typovém §titku zafizeni)
(4) Mezikus

(F) Flexibilni hadice
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7. REGULACE TEPLOTY - ELEKTRICKE PRIPOJENI

7.1. Regulace teploty

U jednostupriovych modeld SR Il 21, 31, 41, 61, 81 je teplota automaticky fizena zapinanim a vypinanim
zafizeni pomoci programovatelného ovladace nebo termostatu, ktery ovlada napajeni zafizeni.

Zafice Ize ovladat jednotlivé nebo ve skupinach zaficu (zény).

K provozu dvoustupriovych modelt SR 1l 42, 62 a 82 je nutny dvoustupnovy termostat nebo dvoustupriova
fidici jednotka. U téchto typud nelze pouzit jednostupriovy termostat.

SOLARONICS nabizi nékolik druht regulace pro fizeni teploty mistnosti vytapéné infrazafici. Tato zafizeni maji
teplotni teplotni Cidlo pro salavé vytapéni, které umoziuje fizeni na zékladé vysledné prostorové teplotyy, ¢imz
poskytuje uzivateli energeticky usporny provoz. Detaily jsou uvedeny v popisu jednotlivych regula¢nich
pristroju.

Kromé dodrzeni pokynu pfi instalaci Fidici jednotky je nutné ¢idlo tepoty zafeni umistit v Urovni pobytu osob v
misté, kde neni vystaveno proudéni vzduchu a neni odstinéno od salani. Pokud je snima¢ teploty namontovan
na studené sténé, mlze to naruSovat jeho spravnou funkci. V tomto pfipadé pouzijte tepelnou izolaci mezi sténu
a snimac.

7.2. Elektrické pripojeni
7.2.1 PFipojeni

POZOR! DULEZITE! PoZadavky na elektrickou sit:

- jednofazové napéti: 230 V (+10-15%); 50 Hz

- mezi vodi¢em PE a N nesmi byt napéti! (Napéti mezi PE a N musi byt vZdy nulové!).

Pokud neni splnéna jedna z téchto dvou podminek, musi byt zafizeni instalovanoo s oddélovacim
transformatorem.

Pfi stanoveni vykonu oddélovaciho transformatoru je nutné pocitat s pfikonem 30A pro jednostupriové provedeni a
60A pro dvoustupnové provedeni zafizeni.
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Pocet vodicu
Pfipojeni modelu SRII 21, 31, 41, 61, a 81 vyzaduje dva vodiCe napajeni a ochranny vodi¢ se stejnym prarezem.

Pfipojeni modeltu SRII 42, 62 a 82 vyzaduje tfi vodi€e pro napajeni a ochranny vodi¢ se stejnym prifezem.

Barva vodicu
Faze — hnéda nebo ¢erna
Neutral — modra

Ochranny vodi¢ (uzemnéni) — dvoubarevny zelenozluty

Elektrické zapojeni

Svétly zafi¢ SRII musi byt zapojen pomoci konektoru, ktery je dodavan se zafizenim. Je nutné dodrzovat
zapojeni konetktoru viz. schéma zapojeni.

Poznamka:

1. S ohledem na maximalni spotfebu béhem zapalovani je dostatecny pro 30 zafi¢l prdmér vodice
1,5mm?

2. Pfes zafi¢ nesmi byt vedeny zadné kabely. V pfipadé boc¢niho vedeni je odstup minimalné 0,5m.
3. Kabel pro zapojeni zafiCe musi byt vedeny tak, aby nebyl vystaven teplu.

4. Pro zapojeni svétlého zafiCe je potfeba pouzit ohebny kabel s priifezem vodi¢t 0,75mm.
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Pripojeni SRIl jednostupnovych zaric

W/

Faze

]

' Kabel a zastrcka
1 jsou dodavany se
| zaficem
"
]
I
1)

Kabel a zastréka
jsou dodavany se
zaricem

|
¥ 5

|

!

|

1

|

!

1

'

!

|

'

Nula

Ochranny vodic

v /

Napajeni a ovladani

Z&ficu

rv.w

Pfi pfipojovani kabelu dodavaného se zaficem SRIl postupujte podle ndsledujiciho

LS hnéda - faze Seda - neutral
cerna - nepfipojeno zelena/Zluta - ochranny vodic

Pripojeni SRII dvoustupnovych zari

Faze - 1. stupen

1

)

| Kabel azastrcka
! jsou dodavany se
1 Zaricem
]
]
]
]
]

|

I

Kabel a zastrcka |
jsou dodavany se -
zaricem :
I

I

I

]

@
Lo |
&
lar i |

Faze - 2. stupen

Nula

Ochranny vodic

4 7

Napajeni a ovladani
Zafica

rv. v

PFi pfipojovani kabelu dodavaného se zaficem SRIl postupujte podie nasledujiciho

SEhe hnéda- fze 1. stupefi  5eda - neutrdl
cerna - faze 2. stupen zelena/Zluta - ochranny vodic
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Volitelné hlaseni poruchy

ZaiiCezafi¢ SRIl jsou dostupné také v provedeni s volitelnym hladenim poruchy. U tohoto provedeni je mozna

dalkova signalizace poruchy z bezpotencialového kontaktu na fidici jednotce hofaku. Zapojeni dalkové

signalizace poruchy se v tomto pfipadé provadi na svorkach fidici jednotky horaku.

Informace o produktu

Typ zafizeni: SRIl 21

Typ topidla: svétly plynovy infrazaric¢
Palivo Palivo Emise pfi vytapéni prostoru (¥)
NOx
Druh paliva plyn G20/G25 18 mg/kWh input(GCV)
Charakteristika zafizeni pfi provozu na optimalni palivo
Parametr Symbol Hodnota | Jednotka Parametr Symbol Hodnot Jelzin
a otka

Tepelny vykon

Uginnost (GCV) — jen u tmavych trubicovych zafiéa (**)

Jmenovity tepelny vykon Pnom 59 kw Uginnost pfi jmenovitém Nth, 85,6 %
tepelném vykonu nom

Minimalni tepelny vykon Pmin (N.A) kw Uginnost pfi minimalnim Nth,min (N.A) %
tepelném vykonu

Minimalni tepelny vykon / . (N.A) %

jmenovity tepleny vykon (%)

Soucinitel salani Ztraty pres oplasténi

Soucinitel salani pfi RFnom 67 O] Soucinitel prostupu U (N.A) wi/

jmenovitém tepelném vykonu tepla oplasténi (m?K)

Soucinitel salani pfi RFmin (N.A) () Soucinitel tepelné F env (N.A) %

minimalnim tepelném vykonu ztraty oplasténi
Zafizeni musi byt umisténo ne
mimo vytapény prostor

Elektricky pfikon Typ Fizeni vydeje tepla

PFi jmenovitém tepelném el max 0,015 kw jednostupriova ano

vykonu

PFi minimalnim tepelném el min 0,015 kw dvoustupnova ne

vykonu

V pohotovostnim rezimu el SB (N.A) kw modulovana ne

Prikon stalého pilotniho plamene

PFikon stalého pilotniho P pilot (N.A) kw
plamene (pokud existuje)

Vyrobce SOLARONICS Chauffage SA.

78 rue du Kemmel - B.P. 30173 — 59428 ARMENTIERES CEDEX France

(*) NOx = oxidy dusiku

(**) Vazena tepelna ucinnost svétlych infrazaficu je standartné 85,6%
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Typ zafizeni: SRII 31

Typ topidla: svétly plynovy infrazari¢
Palivo Palivo Emise pri vytapéni prostoru (*)
NOx
Druh paliva plyn G20/G25/G31 18 mg/kWh input(GCV)
Charakteristika zafizeni pfi provozu na optimalni palivo
Parametr Symbol Hodnota | Jednotka Parametr Symbol | Hodnota | Jednot
ka
Tepelny vykon Uginnost (GCV) — jen u tmavych trubicovych zafiéa (**)
Jmenovity tepelny vykon Pnom 93 kw Uginnost pfi jmenovitém Nth, 85,6 %
tepelném vykonu nom
Minimalni tepelny vykon Pmin (N.A) kw Uginnost pfi minimalnim Nth,min (N.A) %
tepelné vykonu
Minimalni tepelny vykon / (N.A) %
jmenovity teplelny vykon (%)
Soucinitel salani Ztraty pres oplasténi
Soucinitel salani pfi RFnom 67 O] Soucinitel prostupu U (N.A) W/
jmenovitém tepelném vykonu tepla oplastzénim (m?K)
Soucinitel salani pfi RFmin (N.A) () Soucinitel tepelné F env (N.A) %
minimalnim tepelném vykonu ztraty oplasténi
Zafizeni musi byt umisténo ne
mimo vytapény prostor
Elektricky pfikon Typ fFizeni vydeje tepla
PFi jmenovitém tepelném el max 0,015 kw jednostupriova ano
vykonu
PFi minimalnim tepelném el min 0,015 kw dvoustupriova ne
vykonu
V pohotovostnim rezimu el SB (N.A) kw modulovana ne
Prikon stalého pilotniho plamene
PFikon stalého pilotniho P pilot (N.A) kw
plamene (pokud existuje)

Vyrobce

SOLARONICS Chauffage SA.

78 rue du Kemmel - B.P. 30173 — 59428 ARMENTIERES CEDEX France

(*) NOx = oxidy dusiku

(**) Vazena tepelna ucinnsot svétlych infrazaficu je standartné 85.6%
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Typ zafizeni: SRIl 41

Typ topidla: svétly plynovy infrazari¢
Palivo Palivo Emise pri vytapéni prostoru (*)
NOx
Druh paliva plyn G20/G25/G31 18 mg/kWh input(GCV)
Charakteristika zafizeni pfi provozu na optimalni palivo
Parametr Symbol Hodnota [Jednotka Parametr Symbol Hodnota| Jednot
ka
Tepelny vykon Uginnost (GCV) — jen u tmavych trubicovych zafiéa (**)
Jmenovity tepelny vykon Pnom 12,2 kw A névleges hételjesitmény- Nth, 85,6 %
hez tartoz6 hatasfok nom
Minimalni tepelny vykon Pmin (N.A) kw A minimalis hételjesit- Nth,min (N.A) %
ményhez tartozo hatasfok
Minimalni tepelny vykon / (N.A) %
jmenovity tepelny vykon (%)
Soucinitel salani Ztraty pres oplasténi
Soucinitel salani pfi RFnom 67 O] Soucinitel prostupu U (N.A) W/
jmenovitém tepelném vykonu tepla oplasténi (m?K)
Soucinitel salani pfi RFmin (N.A) () Soucinitel tepelné F env (N.A) %
minimalnim tepelném vykonu ztraty oplasténi
Zafizeni musi byt umisténo ne
mimo vytapény prostor
Elektricky pfikon Typ fFizeni vydeje tepla
PFi jmenovitém tepelném el max 0,015 kw jednostupriova ano
vykonu
PFi minimalnim tepelném el min 0,015 kw dvoustupriova ne
vykonu
V pohotovostnim rezimu el SB (N.A) kw modulovana ne
Prikon stalého pilotniho plamene
PFikon stalého pilotniho P pilot (N.A) kw
plamene (pokud existuje)

Vyrobce

SOLARONICS Chauffage SA.

78 rue du Kemmel - B.P. 30173 — 59428 ARMENTIERES CEDEX France

(*) NOx = oxidy dusiku

(**) Vazena tepelna ucinnost svétlych plynovych infrazaficl je standartné 85.6%
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Typ zafizeni: SRIl 61

Typ topidla: svétly plynovy infrazari¢
Palivo Palivo Emise pri vytapéni prostoru (*)
NOx
Druh paliva plyn G20/G25/G31 18 mg/kWh input(GCV)
Charakteristika zafizeni pfi provozu na optimalni palivo
Parametr Symbol Hodnota |Jednotka Parametr Symbol Hodnota| Jednot
ka
Tepelny vykon Uginnost (GCV) — jen u tmavych trubicovych zafiéa (**)
Jmenovity tepelny vykon Pnom 18,5 kw Uginnost pfi jmenovitém Nth, 85,6 %
tepelném vykonu nom
Minimalni tepelny vykon Pmin (N.A) kw Uginnost pfi minimalnim Nth,min (N.A) %
tepelném vykonu
Minimalni tepelny vykon / (N.A) %
jmenovity tepelny vykon (%)
Soucinitel salani Ztraty pres oplasténi
Soucinitel salani pfi RFnom 65 O] Soucinitel prostupu U (N.A) W/
jmenovitém tepelném vykonu tepla oplasténi (m?K)
Soucinitel salani pfi RFmin (N.A) () Soucinitel tepelné F env (N.A) %
minimalnim tepelném vykonu ztraty oplasténi
Zafizeni musi byt umisténo ne
mimo vytapény prostor
Elektricky pfikon Typ fFizeni vydeje tepla
PFi jmenovitém tepelném el max 0,015 kw jednostupriova ano
vykonu
PFi minimalnim tepelném el min 0,015 kw dvoustupriova ne
vykonu
V pohotovostnim rezimu el SB (N.A) kw modulovana ne
Prikon stalého pilotniho plamene
PFikon stalého pilotniho P pilot (N.A) kw
plamene (pokud existuje)

Vyrobce

SOLARONICS Chauffage SA.
78 rue du Kemmel - B.P. 30173 — 59428 ARMENTIERES CEDEX France

(*) NOx = oxidy dusiku

(**) Vazena tepelna ucinnost svétlych infrazaficl je standartné 85.6%
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Typ zafizeni: SRII 81

Typ topidla: svétly plynovy infrazari¢
Palivo Palivo Emise pri vytapéni prostoru (*)
NOx
Druh paliva plyn G20/G25/G31 18 mg/kWh input(GCV)
Charakteristika zafizeni pfi provozu na optimalni palivo
Parametr Symbol Hodnota |Jednotka Parametr Symbol Hodnota| Jednot
ka
Tepelny vykon Uginnost (GCV) — jen u tmavych trubicovych zafiéa (**)
Jmenovity tepelny vykon Pnom 244 kw Uginnost pfi jmenovitém Nth, 85,6 %
tepelném vykonu nom
Minimalni tepelny vykon Pmin (N.A) kw Uginnost pfi minimalnim Nth,min (N.A) %
tepelném vykonu
Minimalni tepelny vykon / (N.A) %
jmenovity tepelny vykon (%)
Soucinitel salani Ztraty pres oplasténi
Soucinitel salani pfi RFnom 65 O] Soucinitel prostupu U (N.A) W/
jmenovitém tepelném vykonu tepla oplasténi (m?K)
Soucinitel salani pfi RFmin (N.A) () Soucinitel tepelné F env (N.A) %
minimalnim tepelném vykonu ztraty oplasténi
Zafizeni musi byt umisténo ne
mimo vytapény prostor
Elektricky pfikon Typ fFizeni vydeje tepla
PFi jmenovitém tepélném el max 0,015 kw jednostupriova ano
vykonu
PFi minimalnim tepelném el min 0,015 kw dvoustupriova ne
vykonu
V pohotovostnim rezimu el SB (N.A) kw modulovana ne
Prikon stalého pilotniho plamene
PFikon stalého pilotniho P pilot (N.A) kw
plamene (pokud existuje)

Vyrobce

SOLARONICS Chauffage SA.
78 rue du Kemmel - B.P. 30173 — 59428 ARMENTIERES CEDEX France

(*) NOx = oxidy dusiku

(**) Vazena tepelna ucinnost svétlych infrazaficl je standartné 85.6%
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Typ zafizeni: SRII 42

Typ topidla: svétly plynovy infrazari¢
Palivo Palivo Emise pri vytapéni prostoru (*)
NOx
Druh paliva plyn G20/G25/G31 18 mg/kWh input(GCV)
Charakteristika zafizeni pfi provozu na optimalni palivo
Parametr Symbol Hodnota |Jednotka Parametr Symbol Hodnota| Jednot
ka
Tepelny vykon Uginnost (GCV) — jen u tmavych trubicovych zafiéa (**)
Jmenovity tepelny vykon Pnom 11,8 kw Uginnost pfi jmenovitém Nth, 85,6 %
tepelném vykonu nom
Minimalni tepelny vykon Pmin 59 kw Uginnost pfi minimalnim Nth,min 85,6 %
tepelném vykonu
Minimalni tepelny vykon / 50 %
jmenovity tepelny vykon (%)
Soucinitel salani Ztraty pres oplasténi
Soucinitel salani pfi RFnom 65 O] Soucinitel protupu U (N.A) W/
jmenovitém tepelném vykonu tepla oplasténi (m?K)
Soucinitel salani pfi RFmin 65 () Soucinitel tepelné F env (N.A) %
minimalnim teplélném vykonu ztraty oplasténi
Zafizeni musi byt umisténo ne
mimo vytapény prostor
Elektricky pfikon Typ Fizeni vydeje tepla
PFi jmenovitém tepelném el max 0,030 kw jednostupriova ne
vykonu
PFi minimalnim tepelném el min 0,015 kw dvoustupriova ano
vykonu
V pohotovostnim rezimu el SB (N.A) kw modulovana ne
Prikon stalého pilotniho plamene
PFikon stalého pilotniho P pilot (N.A) kw
plamene (pokud existuje)

Vyrobce

SOLARONICS Chauffage SA.
78 rue du Kemmel - B.P. 30173 — 59428 ARMENTIERES CEDEX France

(*) NOx = oxidy dusiku

(**) Vazena tepelna ucinnost svétlych infrazaficl je standartné 85.6%
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Typ zafizeni: SRIl 62

Typ topidla: svétly plynovy infrazari¢
Palivo Palivo Emise pri vytapéni prostoru (*)
NOx
Druh paliva plyn G20/G25/G31 18 mg/kWh input(GCV)
Charakteristika zafizeni pfi provozu na oplimalni palivo
Parametr Symbol Hodnota |Jednotka Parametr Symbol Hodnota| Jednot
ka
Tepelny vykon Uginnost (GCV) — jen u tmavych trubicovych zafiéa (**)
Jmenovity tepelny vykon Pnom 18,5 kw Uginnost pfi jmenovitém Nth, 85,6 %
tepelném vykonu nom
Minimalni tepelny vykon Pmin 9,3 kw Uginnost pfi minimalnim Nth,min 85,6 %
tepelném vykonu
Minimalni tepelny vykon / 50 %
jmenovity tepelny vykon (%)
Soucinitel salani Ztraty pres oplasténi
Soucinitel salani pfi RFnom 65 O] Soucinitel prostupu U (N.A) W/
jmenovitém tepelném vykonu tepla oplasténi (m?K)
Soucinitel salani pfi RFmin 65 () Soucinitel tepelné F env (N.A) %
minimalnim tepelném vykonu ztraty oplasténi
Zafizeni musi byt umisténo ne
mimo vytapény prostor
Elektricky pfikon Typ fFizeni vydeje tepla
PFi jmenovitém tepelném el max 0,030 kw jednostupriova ne
vykonu
PFi minimalnim tepelném el min 0,015 kw dvoustupriova ano
vykonu
V pohotovostnim rezimu el SB (N.A) kw modulovana ne
Prikon stalého pilotniho plamene
PFikon stalého pilotniho P pilot (N.A) kw
plamene (pokud existuje)

Vyrobce

SOLARONICS Chauffage SA.
78 rue du Kemmel - B.P. 30173 — 59428 ARMENTIERES CEDEX France

(*) NOx = oxidy dusiku

(**) Vazena tepelna ucinnost svétlych plynovych infrazaficu je standartné 85.6%
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Typ zafizeni: SRII 82

Typ topidla: svétly plynovy infrazari¢
Palivo Palivo Emise pri vytapéni prostoru (*)
NOx
Druh paliva plyn G20/G25/G31 18 mg/kWh input(GCV)
Charakteristika zafizeni pfi provozu na optimalni palivo
Parametr Symbol Hodnota |Jednotka Parametr Symbol Hodnota| Jednot
ka
Tepelny vykon Uginnsot (GCV) — jen u tmavych trubicovych zafiéa (**)
Jmenovity tepelny vykon Pnom 244 kw Uginnost pfi jmenovitém Nth, 85,6 %
vykonu nom
Minimalni tepelny vykon Pmin 12,2 kw Uginnost pfi minimalnim Nth,min 85,6 %
vykonu
Minimalni tepelny vykon / 50 %
jmenovity tepelny vykon (%)
Soucinitel salani Ztraty pres oplasténi
Soucinitel salani pfi RFnom 65 O] Soucinitel prostupu U (N.A) W/
jmenovitém tepelném vykonu tepla oplasténi (m?K)
Soucinitel salani pfi RFmin 65 () Soucinitel tepelné F env (N.A) %
minimalnim tepelném vykonu ztraty oplasténi
Zafizeni musi byt umisténo ne
mimo vytapény prosrtor
Elektricky pfikon Typ fFizeni vydeje tepla
PFi jmenovitém tepelném el max 0,030 kw jednostupriova ne
vykonu
PFi minimalnim tepelném el min 0,015 kw dvoustupnova ano
vykonu
V pohotovostnim rezimu el SB (N.A) kw modulovana ne
Prikon staleho pilotniho plamene
PFikon stalého pilotniho P pilot (N.A) kw
plamene (pokud existuje)

Vyrobce

SOLARONICS Chauffage SA.
78 rue du Kemmel - B.P. 30173 — 59428 ARMENTIERES CEDEX France

(*) NOx = oxidy dusiku

(**) Vazena tepelna ucinnsot svétlych plynovych infrazaficu je standartné 85.6%




CERTI gaz /
\—/’

.28 -

Réglement (UE) 2016/426 « Appareils a gaz »
Regulation (EU) 2016/426 « Gas appliances »

Certificat numéro: 1312AQ376 (rév.9)

CERTIGAZ, aprés examen et vérifications, certifie que I'appareil :

CERTIGAZ after examination and verifications, certifies that the appliance :

Fabriqué par:
Manufactured by :

- Marque commerciale et modéle(s) :
Trade mark and model(s) :

SOLARONICS CHAUFFAGE.

78 Rue du Kemmel
Z.l.n°3-CS20302

F-59429 ARMENTIERES CEDEX

SOLARONICS
> SRII21-SRIl142

> SRII21LC-SRII42LC

- Genre de I'appareil : PANNEAU RADIANT
Kind of the appliance : RADIANT HEATER
- Désignation du type : SR 1142
Type designation :
Pays de destination Pressions (mbar) Catégories
Destination countries Pressures (mbar) Categories
FR 20/25 ; 37 112Esi3P
DE 20 12E
AT-FI-IT-NO-SE 20 12H
ES-GR-IE-PT-GB 20; 37 112H3P
CH-SI-SK
czZ 20 ; 37 ou 50 12H3P
LU 20; 37 112E3P
NL 25 12L
PL 13;20; 37 1I2ELwLs3P
BG-DK-FI-EE-LT-LV- 20; 30 1I2H3B/P
RO- SE-TR
HU 25; 30 112HS3B/P

est conforme aux exigences essentielles du Réglement (UE) 2016/426 « Appareils a gaz »).

is in conformity with essential requirements of Regulation (EU) 2016/426 « Gas appliances ».

Toute reproduction de ce certificat doit I'étre dans son intégralité. Reproduction of this certificate must be in full.  1/1
Ce certificat est valide 10 ans a partir de la date de signature. Il annule tout certificat antérieur.
Validity date 10 years since signature day. It cancels any previous certificate.

cofrac Neuilly, le 20 aoat 2018
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Le [)Bectlirﬁénéral

Vincent DELARUE
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Réglement (UE) 2016/426 « Appareils a gaz »
Regulation (EU) 2016/426 « Gas appliances »

Certificat numéro: 1319AQ377 (r¢v. 9)

CERTIGAZ, apres examen et vérifications, certifie que I'appareil :
CERTIGAZ, after examination and verifications, certifies that the appliance :

SOLARONICS CHAUFFAGE.

- Fabriqué par : 78 Rue du Kemmel

Manufactured by : Z1.n° 3 — CS20302
F-59429 ARMENTIERES CEDEX
- Marque commerciale et modéle(s) : SOLARONICS
Trade mark and model(s) : > SRII31-SRI162-SRIl61
> SRII31LC-SRII62LC -SRIl 61LC
- Genre de I'appareil : PANNEAU RADIANT
Kind of the appliance : RADIANT HEATER
- Désignation du type : SR 11 62
Type designation :
Pays de destination Pressions (mbar) Catégories
Destination countries Pressures (mbar) Categories
FR 20/25 ; 37 1I2Esi3P
DE 20 12E
AT-FI-IT-NO-SE 20 12H
ES-GR-IE-PT-GB 20; 37 112H3P
CH-SI-SK
CZ 20 ; 37 ou 50 112H3P
LU 20; 37 112E3P
NL 25 12L
PL 13;20; 37 lI2ELwLs3P
BG-DK-FI-EE-LT-LV- 20; 30 112H3B/P
RO- SE-TR
HU 25; 30 11I2HS3B/P

est conforme aux exigences essentielles du Réglement (UE) 2016/426 « Appareils a gaz »).

is in conformity with essential requirements of Regulation (EU) 2016/426 « Gas appliances ».

Toute reproduction de ce certificat doit I'étre dans son intégralité. Reproduction of this certificate must be in full. 1/1
Ce certificat est valide 10 ans a partir de la date de signature. Il annule tout certificat antérieur.
Validity date 10 years since signature day. It cancels any previous certificate.

Le Dﬁctﬁi Général
Neuilly, le 20 aoat 2018 “/,
cofrac Vincent DELA/‘?UE

?é Révision du certificat : 49AQ377 du 95/04/07
CERTIFICATION
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. '1"5‘;90431” CERTIGAZ SAS - 8, rue de I'Hétel de Ville - F 92200 Neuilly-sur-Seine - Tél. : +33 (0)1 80 21 07 40 - Fax : +33 (0)1 80 21 07 93
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N=2@W=




cofrac

25

CERTIFICATION
DE PRODUITS
ET SERVICES
Accréditation
N°5-0042
Portée disponible
sur www.cofrac.fr

-30-

Réglement (UE) 2016/426 « Appareils a gaz »
Regulation (EU) 2016/426 « Gas appliances »

Certificat numéro: 1312AQ378 (rév. 8)

CERTIGAZ, aprés examen et vérifications, certifie que I'appareil :
CERTIGAZ, after examination and verifications, certifies that the appliance :

- Fabiricod pa SOLARONICS CHAUFFAGE.
Manu?actul;ed'b : 78 Rus du Kemmel
o Z.1.n° 3 - CS20302
F-59429 ARMENTIERES CEDEX
- Marque commerciale et modéle(s) : SOLARONICS
Trade mark and model(s) : > SRI1141-SRI1182-SRIlI 81
> SRII41LC-SRI1I82LC-SRII81LC
- Genrede |'apparei| : PANNEAU RADIANT
Kind of the appliance : RADIANT HEATER
- Désignation du type : SRl 82
Type designation :
Pays de destination Pressions (mbar) Catégories
Destination countries Pressures (mbar) Categories
FR 20/25 ; 37 112Esi3P
DE 20 12E
AT-FI-IT-NO-SE 20 12H
ES-GR-IE-PT-GB 20; 37 112H3P
CH-SI-SK
cz 20; 37 ou 50 l12H3P
LU 20; 37 112E3P
NL 25 12L
PL 13;20; 37 II2ELwLs3P
BG-DK-FI-EE-LT-LV- 20; 30 112H3B/P
RO-SE-TR
HU 25; 30 112HS3B/P

est conforme aux exigences essentielles du Réglement (UE) 2016/426 « Appareils a gaz »).

is in conformity with essential requirements of Regulation (EU) 2016/426 « Gas appliances ».

Toute reproduction de ce certificat doit I'étre dans son intégralité. Reproduction of this certificate must be in full.  1/1
Ce certificat est valide 10 ans a partir de la date de signature. Il annule tout certificat antérieur.
Validity date 10 years since signature day. It cancels any previous certificate.

Le Dire tiur G/énéral
Neuilly, le 20 aolt 2018
VincentBEKKRUE

1
Révision du certificat : 49AQ378 du 1995/04/07 c ?
2
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